
ATTENZIONE
- non sezionare sotto tensione
- sezioni conduttore utilizzabili (flessibile classe 5 EN 60228 / 
 extra-flessibile classe 6 EN 60228 solo 2,5...6 mm2):
 da 2,5 a 8 mm2 (CX 02 4AF/M)
 da 6 a 10 mm2 (CX 02 4BF/M)
- usare esclusivamente conduttori flessibili di rame
- non intrecciare i trefoli!
- coppie di serraggio con chiave a brugola esagonale 
 da 2 mm:
 1,5 Nm per conduttori sez. 2,5…4 mm2)
 2 Nm per conduttori sez. 6…10 mm2)
- lunghezza di spelatura: 8+1 mm
- introdurre il conduttore centrato nella propria sede

CAUTION
- not for interrupting current
- suitable wire gauges:
 14 through 10 AWG (2,5 through 8 mm2 on CX 02 4AF/M)
 10 through 8 AWG (6 through 10 mm2 on CX 02 4BF/M)
- for use only with stranded copper wire
- do not twist strands!
- tightening torques [with 5/64” (2 mm) Allen torque wrench]:
 1,5 Nm for wire size 14 through 12 AWG (2,5…4 mm2)
 2 Nm for wire size 10 through 8 AWG (6…10 mm2)
- stripping length: 8+1 mm
- insert the conductor centred into the contact chamber

ACHTUNG
- Nicht unter Spannung stecken und trennen
- Für die folgende Leiterquerschnitten
 (feindrähtig, Klasse 5 nach DIN EN 60228 / feinstdrähtig Klasse 6
 nach DIN EN 60228 nur 2,5…6 mm2):
 von 2,5 bis 8 mm2 (CX 02 4AF/M)
 von 6 bis 10 mm2 (CX 02 4BF/M)
- Nur flexible Kupferleiter benutzen
- Litzen nicht zusätzlich verdrillen!
- Anzugsdrehmoment mit Innensechskant SW2 Schlüssel:
 1,5 Nm max für Leiterquerschnitt 2,5…4 mm2

 2 Nm max für Leiterquerschnitt 6…10 mm2

- Abisolierlänge: 8+1 mm
- Die Drähte mittig in die Kontaktkammer einführen
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ATTENTION
- ne pas utiliser pour couper le courant
- section de conducteur à employer [classe 5 selon EN 60228 /
 conducteurs extra-flexibles classe 6 selon EN 60228 : 
 2,5…6 mm2 (14…10 AWG)]
 de 2,5 jusqu’à 8 mm2 (14…10 AWG sur CX 02 4AF/M)
 de 6 jusqu’à 10 mm2 (10…8 AWG sur CX 02 4BF/M)
- employer exclusivement conducteurs flexibles en cuivre
- ne pas toronné les brins !
- couple de serrage avec clé pour vis à tête fraisée à six pans 
 creux 2 mm :
 1,5 Nm pour conducteurs sect. 2,5…4 mm2 (14…10 AWG)
 2 Nm pour conducteurs sect. 6…10 mm2 (10…8 AWG)
- longueur de dénudage : 8+1 mm
- introduire le conducteur centrée dans la chambre du contact

ATENCIÓN
- no desconectar bajo tension
- secciones de conductor utilizables (conductores flexibles 
 clase 5 según EN 60228 / conductores extra-flexibles clase 6 
 según EN 60228: solo 2,5 hasta 6 mm2):
 desde 2,5 hasta 8 mm2 (CX 02 4AF/M)
 desde 6 hasta 10 mm2 (CX 02 4BF/M)
- utilizar exclusivamente conductores flexibles de cobre
- ¡no torcer los hilos del conductor!
- par de apriete con llave para tornillos con cabeza hexágonal 
 interior de 2 mm:
 1,5 Nm para conductores sec. 2,5…4 mm2

 2 Nm para conductores sec. 6…10 mm2

- longitud de desaislamiento cable: 8+1 mm
- introducir el conductor centrado en la sede del contacto
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